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PRIJEDLOZI 

Odbor za ustavna pitanja poziva Odbor za kulturu i obrazovanje da kao nadležni odbor u 

prijedlog rezolucije koji će usvojiti uključi sljedeće prijedloge: 

1. sa zadovoljstvom pozdravlja zahtjeve predane 2015. u okviru programa Europa za 

građane kao i kvalitetu projekata; međutim, napominje da se 2015. moglo financirati 

otprilike 6 % projekata iz domena „Europsko sjećanje” i „Civilno društvo” što upućuje na 

to da je za financiranje ova dva ogranka potrebno znatno povećanje sredstava; predlaže da 

se u skladu s člankom 11. Ugovora o Europskoj uniji, kojim se uvodi važna dimenzija 

participativne demokracije, u narednim godinama sudjelovanje poveća organiziranjem 

promotivnih kampanja i uvođenjem dosljednog i jednostavnog komunikacijskog portala i 

za europske i za domaće medije u kojem bi bile jasno iznesene informacije o prioritetima i 

dostupnosti tog programa te bi se europske građane informiralo o postojanju programa 

Europa za građane kako bi mogli uvidjeti njegove prednosti te se smatrati uključenijima; 

predlaže da se podnositeljima zahtjeva omogući elektroničko sudjelovanje; 

2. ponovno poziva na to da se veća važnost pridoda utvrđivanju prioriteta i ciljeva tog 

programa; preporučuje da bi se sljedeća generacija programa Europa za građane trebala 

temeljiti na pravnoj osnovi kojom bi se Europskom parlamentu omogućilo da u okviru 

redovnog zakonodavnog postupka u potpunosti sudjeluje u zakonodavnom procesu te da 

kao suzakonodavac u okviru redovnog zakonodavnog postupka bude uključen u 

utvrđivanje prioriteta programa jednako kao i Vijeće; preporučuje da se dodatno 

pojednostavni jezik kako bi program postao široko dostupan; 

3. naglašava da bi se tim programom trebalo doprinijeti tome da građani bolje razumiju 

Uniju, njezinu povijest i raznolikost te poticanju europskog građanstva i poboljšanju 

građanskog i demokratskog sudjelovanja na razini Unije; njime bi se nadalje trebala 

podići razina svijesti o sjećanju, zajedničkoj povijesti i vrijednostima te ciljevima Unije u 

pogledu promicanja mira, općenito jamčenjem šireg razumijevanja povijesti Europske 

unije i njezinih početaka u razdoblju nakon dva svjetska rata; ističe da bi se također 

trebalo poticati demokratsko i građansko sudjelovanje na razini Unije i to razvijanjem 

građanskog razumijevanja postupka donošenja politika u Uniji i promicanjem prilika za 

društveni i međukulturalni angažman i volontiranje na razini Unije; to bi se na primjer 

moglo ostvariti organizacijom promotivnih kampanja u cilju podizanja razine svijesti, 

poticanja rasprava, promišljanja i razvoja mreža; 

4. naglašava važnost država članica, regija i lokalnih vlada  u povećanju djelotvornosti i 

popularnosti programa, među ostalim preuzimanjem veće uloge u utvrđivanju prioriteta 

programa i maksimalnom povećanju potencijala nacionalnih kontaktnih mjesta tako što će 

im omogućiti rad i razmjenu iskustava s tijelima odgovornim za slične projekte, primjerice 

za Erasmus i za program Kreativna Europa; istovremeno potiče na veću uključenost 

Europskog parlamenta, primjerice, s pomoću javne godišnje evaluacije praćenja programa 

pod okriljem Odbora za kulturu; 

5. uviđa uspjeh projekata bratimljenja gradova diljem EU-a te poziva države članice da takve 

projekte promiču među općinama i olakšaju suradnju; 

6. naglašava da se na odbijene zahtjeve treba odgovoriti na zadovoljavajući način i da u 

odgovoru treba navesti razlog odbijanja, pogotovo kad subjekt koji je podnio zahtjev traži 
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objašnjenje; predlaže da se, kad je to moguće, razmotri utvrđivanje prioritetnih pitanja iz 

sličnih odbijenih zahtjeva; 

7. naglašava da su određeni ciljevi programa Europa za građane slični ciljevima Europske 

građanske inicijative ili da se s njima međusobno nadopunjavaju, posebno kad je riječ o 

želji da se građane uključi u EU; stoga smatra da bi trebalo nastojati dogovoriti zajednički 

pristup prema oblikovanju politika EU-a u području sudjelovanja građana i participativne 

demokracije, koji bi bio popraćen stalnom komunikacijskom strategijom, kako bi se na 

jednom mjestu okupili svi programi Komisije povezani s europskim građanstvom, 

primjerice vrednovanjem i promicanjem izravnih iskustava i sudjelovanja zainteresiranih 

strana; 

8. ističe da je potrebno sastaviti otvoren popis potencijalnih partnera u svakoj državi članici 

kako bi se olakšalo sklapanje partnerstava među onima koji bi željeli pristupiti programu 

Europa za građane; 

9. poziva na uklanjanje jezičnih barijera u postupku prijavljivanja za program te ističe da je 

unatoč naporima EU-a da objavi informacije na svim službenim jezicima Unije većina 

informacija na engleskom, francuskom i njemačkom; 

10. ističe da sudjelovanje država koje su zatražile članstvo u EU-u u ovom programu vodi do 

boljeg međusobnog razumijevanja i bliže suradnje; preporuča veću internacionalizaciju 

programa, naročito pozivajući sve države članice EFTA-e/EGP-a, države pristupnice i 

kandidatkinje da surađuju s državama članicama EU-a u prijavama za projekte te poziva 

na veću suradnju između nevladinih organizacija iz EU-a, zemalja Istočnog partnerstva i 

potencijalnih država kandidatkinja kako bi se EU približio građanima; 

11. taj bi program trebao poslužiti i za promidžbu već postojećih instrumenata izravnog 

sudjelovanja u EU-u, kao što su: Europska građanska inicijativa, građanski forumi, javna 

savjetovanja i slično, kako bi se građanima približile mogućnosti izravnog sudjelovanja 

koje se nude u institucijskom okviru EU-a; 

12. ističe kao  da je prije pristupanja zemlje Europskoj uniji potrebna temeljita i sveobuhvatna 

priprema u pogledu tema sjećanja, pomirenja s prošlosti te jamčenja aktivnog sudjelovanja 

građana u javnom životu dotične zemlje; 

13. s obzirom na trenutačan euroskepticizam poziva na pojednostavljen postupak za 

pristupanje programu te veća sredstva kako bi se zajamčili bolji rezultati; 

14. ističe velik potencijal socijalnih mreža i medija te u okviru programa Europa za građane 

poziva na njihovo bolje iskorištavanje kao instrumenata za promicanje vrijednosti i 

povijesti EU-a. 
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